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VAZENA ZAKAZNICE
VAZENY ZAKAZNIKU

Pravé jste si zakoupili vyrobek De Dietrich. Tato volba je dikazem vasi vysoké Urovné
a lasky k francouzskému zplsobu Zivota.

Vyrobky De Dietrich, které jsou vysledkem vice nez 300 let know-how, ztélesriuji
spojeni designu, autenticity a technologie ve sluzbach kulinafského uméni.
NaSe spotfebiCe jsou vyrobeny z téch nejlepSich materiald a maji dokonalou
povrchovou Upravu.

Jsme presvédceni, Ze tato vysoka kvalita zpracovani umozni nadSencim do pfipravy
pokrmd uplatnit svdj talent.

V neustalé snaze o lepSi uspokojeni vasich pozadavk(l vam oddéleni zakaznického
servisu spole¢nosti De Dietrich zodpovi vSechny vase dotazy a pfipominky.

Je nam cti byt vaSim novym partnerem v kuchyni. Dékujeme vam za vasi divéru.

n Spole¢nost De Dietrich, ktera ma vyrobni zavody ve francouzskych
67, . méstech Orléans a Vendbme, neustéle usiluje o dokonalost
%NCE@ Z  audrzuje si vyjimetné know-how pfi navrhovani svych vyjimegnych
M §  vyrobkd. Mnoho nasich spotfebiCl je opatfeno znaCkou Origine
“arax®’ & France Garantie, ktera potvrzuje, Ze jsou vyrobeny ve Francii.

I Toto oznaleni zaruCuje kvalitu a dlouhou Zivotnost nasich
spotrebicl a také zaruéuje jejich sledovatelnost tim, Zze poskytuje
jasny a objektivni udaj o jejich plvodu.

www.de-dietrich.com

De Dielrich

CREATEUR D’EMOTIONS DEPUIS 1684
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DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

DULEZITE BEZPECNOSTNiIi POKYNY - CTETE POZORNE
A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.

Tento navod je k dispozici ke stazeni na internetovych strankach

spole¢nosti.

Pfi pfevzeti pfistroj inned vybalte
nebo nechte vybalit. Zkontrolujte
jeho celkovy vzhled. Jakékoliv
vyhrady zaznamenejte na dodaci
list a uschovejte si jeho kopii.

m Tento spotfebi€C musi byt
instalovan ve vySce vétsi nez 850
mm nad podlahou.

— Zafizeni se nesmi instalovat za
ozdobna dvifka, aby nedochazelo
k pfehfivani.

— Umistéte troubu do nabytku
tak, aby byla zajisténa minimalni
vzdalenost 10 mm od sousedniho
kusu nabytku.

Material nabytku, do kterého
vestavite troubu, musi byt
odolny vici teplu (nebo musi byt
povrstveny takovym materialem).
Pro veétsi stabilitu upevnéte
troubu 2 Srouby, které zasunete
do otvorl na bocnich stranach
trouby urenych k tomuto ucelu.

mMusi byt mozné odpojit
spotfebi¢ od elektrické sité
zaclenénim vypinace do pevného
pfivodu v souladu s pravidly pro
elektroinstalace.

— Je-li napajeci kabel poskozeny,
musi jej z bezpec€nostnich duvodu
vymeénit vyrobce, jeho servisni
oddéleni nebo opravnéna osoba.

»Ed

m UPOZORNENI:

Je nebezpecné, aby kdokoli jiny
nez kompetentni osoba provadel
udrzbu nebo opravy na spotrebici
vyzadujici sejmuti krytu, ktery
chrani pfed vystaveni mikrovinne
energii.

— Tento spotfebi€ je urCen
k vafeni se zavienymi dvirky.

— Tento spotfebiC je urcen pro
pouziti v domacich a podobnych
prostfedich, jako jsou kuchynské
kouty urCené pro pracovniky
obchodu, kancelafi a dalSich
profesionalnich zafizeni, farmy,
pouzivani u klientd v hotelich,
motelech a dalSich ubytovacich
zafizenich a v zafizeni typu
hostinskych pokoja.

— Déti do 8 let véku a osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnou zkuSenosti Ci
znalostmi mohou tento spotrebic
pouzivat pouze tehdy, pokud
jsou pod dohledem nebo obdrzi
pfedchozi informace o pouzivani
spgl)(tfebiée a pochopi pfipadna
rizika.

— Déti si nesméji se spotrebicem
hrat. Postup Cisténi a udrzby
nesmi provadét déti bez dozoru.

4



DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

— Davejte pozor, aby si se
spotfebiCem nehraly déti.

m UPOZORNENI:

Pristroj a jeho dostupné casti
jsou pfi pouzivani horké. Davejte
pozor, abyste se nedotkli
topnych téles uvnitf trouby. Déti
do 8 let véku se musi zdrzovat
v bezpeCné vzdalenosti nebo
musi byt pod stalym dohledem.

m UPOZORNEN!I:

Funguje-li trouba v kombinovaném
rezimu, doporucCujeme, aby ji
déti z duvodu vysoké teploty
pouzivaly pouze pod dohledem
dospélych.

— Pouzivejte pouze nadobi
urcené k pouziti do mikrovinné
trouby. Pfi  mikrovinném
ohfevu potravin nebo napoju
nepouzivejte kovové nadoby.

— Mikrovinna trouba je urCena
k ohfivani potravin a napoju.
Suseni potravin nebo pradla
a nahfivani vyhfivanych polstaru,
backor, mycich houbicek,
mokrého pradla a jinych
podobnych pfedmétd muze
zpusobit poranéni, vzniceni nebo
pozar.

m UPOZORNENI:

Kapaliny a dalSi potraviny se
nesmeéji ohfivat v hermeticky
uzavienych nadobach, hrozi totiz
riziko vybuchu.

— Pfi  ohfivani pokrmu
v plastovych nebo papirovych
nadobach na troubu dohlizejte,
aby nedoslo ke vzniceni.

— Pokud se objevi kouf, troubu
vypnéte nebo odpojte a ponechte
dvifka uzaviena, aby se udusily
pfipadné plameny.

— Ohfivani napoju v mikrovinné
troubé€ muaze zpusobit nahlé
i pozdéjsSi vykypéni vrouciho
napoje, proto je nutné s nadobou
manipulovat opatrné.

— Obsah kojeneckych Ilahvi
a nadobek s détskymi vyZivami
promichejte nebo protrepejte
a pfed konzumaci zkontrolujte
teplotu, aby nedo$lo k opafeni.

— NedoporuCujeme varit
v mikrovinné troubé vejce ve
skofapce a ohrivat cela vejce
natvrdo, protoze hrozi riziko
exploze, a to i po uvareni.

— DoporuCujeme troubu
pravidelné Ccistit a odstranovat
veskeré usazeniny potravin.

— Pokud spotfebi¢ neni udrzovan
v Cistém stavu, jeho povrch se
muze poskodit a zasadné ovlivnit
Zivotnost spotiebiCe s rizikem
nebezpecné situace.



DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

m UPOZORNENI:

Pokud dojde k posSkozeni dvifek
nebo tésnéni dvifek, troubu
nezapinejte a nechte ji opravit
kompetentni osobou.

— Na Cisténi sklenénych dvirek
trouby nepouzivejte abrazivni
Cistici prostiedky nebo tvrdé
kovové Skrabky, protoze byste
mohli poskrabat jejich povrch
a sklo by mohlo

prasknout.

— Nepouzivejte spotiebiC pro
parni Cisteni.

— Nedovolte détem pouzit troubu
bez dozoru, aniz by jim byly dany
patficné pokyny umoznujici
ditéti pouzit troubu bezpecnym
zpusobem a rozumét rizikim
vyplyvajicim z nespravného
pouziti.



. 1 INSTALACE

VYBER MiSTA A VESTAVENI

L <70% 21.5>26
(am)
>850
<70*
>550

Tento spotiebi¢ musi byt instalovan ve
vySce vétsi nez 850 mm nad podlahou.
Tento spotiebi€ Ize nainstalovat do vysky
podle udajl v instalaénim planu. (obr. A).
Upozornéni: pokud je spodni strana
nabytku oteviena, nesmi byt prostor
mezi sténou a deskou, na které je trouba
umisténa, vétsi nez 70 mm (obr. B).
Spotiebi¢ nepouzivejte bezprostfedné
po prepravé (vyCkejte 1 az 2 hodiny) ze
studeného do teplého prostfedi, nebot
kondenzace mulze zpUsobit zavadu.

Umistéte troubu do nabytku tak, aby byla
zajisténa minimalni vzdalenost 10 mm
od sousedniho kusu nabytku. Material
nabytku, do kterého vestavite troubu,
musi byt odolny vugi teplu (nebo musi byt
povrstveny takovym materialem).
Pfipravte si otvory o priiméru 2 mm
v panelu nabytku, ¢imz se zamezi
odstipnuti dfeva z nabytku.

Pro vétsi stabilitu upevnéte troubu
2 Srouby, které zasunete do otvorl
na bocnich stranach trouby uréenych
k tomuto ucelu (obr. C).



1 INSTALACE

PRIPOJENI KE ZDROJI ELEKTRICKEHO NAPETI

Pristroj musi byt vestavén spravnym
zpUsobem, aby byla zajiSténa elektricka
bezpecnost. Pfed umisténim do nabytku
musi byt spotfebi€ pfipojen k elektricke siti
Trouba musi byt zapojena pomoci
normalizovaného napajeciho kabelu se
3 vodici o prafezu 1,5 mm? (1 f+ 1 N +
zem), ktery musi byt pfipojen k siti 220~240
V pomoci normalizované zasuvky |IEC
60083 nebo vSesmérového odpojovaciho
zafizeni v souladu s instalaénimi pfedpisy.

Zkontrolujte, zda:

— je napdjeni spotfebiCe dostatecné
(220-240 V ~ 16 A). Pokud elektricka
instalace ve vaSi domacnosti vyzaduje
pfepojeni spotfebie obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Bé&hem udrzby musi byt spotfebi¢ odpojen
od elektrické sité a pojistky vypnuty nebo
vyjmuty.

E Upozornéni:

Ochranny vodi¢ (zelenozluty) je pfipojen
ke svorce spotiebiCe a musi byt
spojen s uzemnénim instalace.

Pokud dojde k poruse na troubé,
odpojte spotiebi¢ ze zasuvky nebo
vyjméte pojistku pfipojovaciho vedeni
trouby.

E Upozornéni:

Neodpovidame za nehody nebo
incidenty zplsobené neexistujicim,
vadnym nebo nespravnym uzemnénim
nebo nespravnym pripojenim.

Modry
vodi¢

Cerny, hnédy
| _nebo Cerveny
vodi¢

Zlutozeleny vodié

m Upozornéni:

Instalaci musi provadét kvalifikovani
instalatéri a technici.



. 2 ZIVOTNI PROSTREDI

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Obalové materialy tohoto zafizeni jsou
recyklovatelné. Podilejte se na jejich
recyklaci a pfispivejte k ochrané zivotniho
prostfedi tim, Ze je budete odkladat do
obecnich kontejnerd k tomu uréenych.

Spotfebi¢ obsahuje i mnoho
recyklovatelnych materialG. Je
proto oznacen timto logem, ktera
upozornuji na skute€nost, ze
pouzité pfistroje nesmi byt
B smésovany s jinym odpadem.
Recyklace pfistroju organizovana

vasim vyrobcem tak bude probihat za
nejlepSich podminek v souladu s platnou
evropskou smérnici o odpadu z elektrickych
a elektronickych zafizeni. Obratte se na
obecni ufad nebo na svého prodejce
a zeptejte se na umisténi sbérnych dvorl
pro pouzité spotfebice ve vaSem okoli.
Dékujeme vam za spolupraci pfi ochrané
zivotniho prostredi.
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. 3 POPIS VASEHO PRISTROJE

OVLADACI TLACITKA A DISPLEJ

Ad o

® >
ha | Iﬂ‘” L
ARG
O Disoej @ ototny knoflik s tlatitkem

uprostied (nelze odmontovat):

- umoznuje volit programy, jeho
otaCenim lze zvySovat €i snizovat
hodnoty.

- umozfiuje potvrdit kazdy ukon
stisknutim uprostied.

Tlacitko vypnuti trouby @ [>3° Tlacitko rychlého spusténi funkce
(dlouhy stisk) mikrovinné trouby (1000 W + 30 s)

Tlacitko navrat ﬂw Nastaveni teploty a vykonu

|

Tlacitko Tlacitko doby peceni /
minutky é C) odlozeného startu

UZAMCENI OVLADACIHO PANELU

Stisknéte soucasné tlacitka T a & dokud se na displeji nezobrazi symbol El
Ovladaci tlagitka Ize zamknout v prab&hu pecéeni i pfi vypnuté troubé.
POZNAMKA: Ztstane aktivni pouze tlagitko vypnuti @.

Chcete-li ovladaci tlacitka odemknout, tisknéte soucasné tlacitka pro navrat = a @
dokud symbol visaciho zamku [ 1] z displeje nezmizi.

SPRAVA OTOCNEHO TALIRE

Pokud mate pocit, Ze v troubé neni dostatek mista pro volné otaceni, mizete otocny talif
zastavit pfed nebo béhem provadéni programu.

Stisknéte zaroven tlacitka > a & po nékolik sekund.

Na displeji se zobrazi symbol <.

Opétovné spusténi otocného talife:

Znovu stisknéte tlaCitka souasné na nékolik sekund, dokud symbol <« nezmizi na displeji.

»E 11




. 3 POPIS VASEHO PRISTROJE

PRISLUSENSTVi (PODLE MODELU)

- Rost s pojistkou proti preklopeni.

Je vhodny pro toastovani, peceni nebo
grilovani.

Rost nesmi byt v Zadném pfipadé pouzit
spolu s dal§imi kovovymi nadobami
v rezimu mikrovinna trouba, pfi kombinaci
grilu a mikrovinné trouby nebo pfi kombinaci
peceni s ventilatorem a mikrovinné trouby.
Nicméné muzete ohfivat potraviny v hlinikové

vanicce, pokud ji oddélite od rostu talifem.

- Multifunkéni odkapavaci plech 45 mm
MGzete ji také napustit do poloviny
vodou pro peceni ve vodni lazni v rezimu
horkovzdudného ohfevu. Lze ji pouZzit i jako
nadobu pro ohfev potravin.

- Gril + smaltovany talif

Pro peceni se zachytavanim tuku pfi peceni
umistéte rost na plech na zachytavani tuku.

- Vodici listy
2 vodici listy s hacky umoziuji pouzivat
rost ve 3 urovnich.




. 3 POPIS VASEHO PRISTROJE

PRISLUSENSTVi (PODLE MODELU)

OTOCNY TALIR

Otoc¢ny talif zajiStuje rovhomérné vareni
a ohfivani potravin bez vasi manipulace.

Otaci se v obou 2 smérech. Pokud se
neotaci, zkontrolujte, zda jsou vSechny
nosné prvky spravné umistény.

Tento otoCny talif 1ze pouzit jako varnou
nadobu. Vyjméte ho uchopenim za
prislusné jamky.

Unase¢ umoziiuje otaceni sklenéného
talife.

Vyjmete-li unasec, dbejte na to, aby do
otvoru osy motoru nepronikla voda.

Nezapomerite vratit zpét na misto unasec,
drzak s kolecky a oto¢ny sklenény talif.

PRINCIP FUNGOVANI

Tato mikrovinna trouba pouziva pro ohfev
elektromagnetické viny. V nasem okoli
bézné existuji jako radioelektrické viny,
sveétlo &i infraCervené paprsky.

Frekvence vin trouby se nachazi v pasmu
2450 MHz.

Jejich vlastnosti:

« Jsou odrazeny kovy.

* Prochazeji vSemi ostatnimi materialy.

« Jsou pohlcovany molekulami vody, tuku
a cukru.

Nepokousejte se ruéné otacet sklenénym
talifem, muze dojit k poSkozeni pohonu
unaSeCe. Pokud se oto¢ny talif otaci
Spatnym smérem, zkontrolujte, zda se
v prostoru pod nim nenachazeji néjaké
cizi predmety.

Talif v poloze vypnuto umoznuje pouziti
velkych nadob na celé ploSe trouby.

V tom pfipadé je nutné nadobu obratit &i
jeji obsah promichat v poloviné programu.

Jakmile je mikrovinam vystavena néjaka
potravina, dochazi k rychlému pohybu
molekul, coz vyvolava ohfivani.

Hloubka praniku vin v potraviné je
pfiblizné 2,5 cm, je-li potravina silngjsi,
vareni uprostfed probiha vedenim jako pfi
tradi¢nim vareni.

Je dobré védét, Zze mikroviny zpUsobuji
v potraviné jednoduchy tepelny jev a ze
nejsou zdravi Skodlivé.

13



. 4 SPUSTENI A NASTAVENI

PRVNIi UVEDENIi DO PROVOZU

- Volba jazyka
Pfi prvnim uvedeni do provozu vyberte
jazyk otaCenim knofliku a stiskem vybér
potvrdte.

PRVNIi UVEDENIi DO PROVOZU

V hlavni nabidce zvolte otaéenim knofliku
funkci ,NASTAVENI“ a potvrdte. Zobrazi
se jednotliva nastaveni.

Oto¢nym knoflikem zvolte pozadovanou
funkci a volbu potvrdte.

Dale nastavte parametry a potvrdte je.

-Cas
Upravte hodiny a nastaveni potvrdte,
dale upravte minuty a znovu potvrdte.
Pokud je va$e trouba pfipojena, Cas se
automaticky aktualizuje.

- Zvuk
Pfi pouzivani tlaitek vydava trouba
zvukové signaly. Pro zachovani téchto
zvukovych signall zvolte ON (zapnuto),
v opacném pfipadé zvukové signaly
deaktivujete zvolenim OFF (vypnuto)
a naslednym potvrzenim.-

-Jas
Vyberte poZzadovanou urover jasu.

- Nastaveni ¢asu

Otacenim knofliku postupné& nastavte
hodiny a minuty, potvrzujte je jeho
stiskem.

Nyni trouba zobrazuje ¢as.

- Rezim spanku
Mate také moznost uvést displej do
pohotovostniho rezimu:

Poloha ON (Zapnuto), displej se vypne
po urcité dobé.

Poloha OFF (Vypnuto), snizeni jasu
displeje po urcité dobé.

- Jazyk
Vyberte si jazyk a potvrdte.

- Rezim DEMO
Trouba je standardné nastavena
v normalnim reZimu ohfevu.

V pfipadé aktivovaného DEMO rezimu
(poloha ZAP), coz je ukazkovy rezim
vyrobkl v obchodé, se trouba nebude
ohfivat.

- Diagnostika
V pfipadé problému mate pfistup do
menu Diagnostika.
Pfi kontaktovani poprodejniho servisu
budete pozadani o kody zobrazené
v diagnostice.

14



. 5 REZIM RUCNIHO PECENI

PECENI

Tato trouba umozriuje pfistup ke 3 typlim rezimu tepelné Upravy potravin s nastavitelnymi

parametry:
- Funkce mikrovinna trouba.

- Kombinované mikrovinné funkce (mikrovinna trouba + tradi¢ni peceni).

- Tradi¢ni funkce peceni.

FUNKCE MIKROVLNNA TROUBA

m Upozornéni
Nepouzivejte smaltovany talif.

Poloha Vykon Pouziti
Mikrovinna 1000 W Rychly ’ohrev napoju, yody a pokrmu
trouba s vysokym obsahem tekutin.
Ohrfev potravin s vysokym obsahem vody
(polévky, omacky, rajcata atd.).
800 W/900wW Peceni Cerstvé nebo zmrazené zeleniny
500 W Vareni ryb a korysu. Ohfev ve 2 drovnich.
Vareni suSené zeleniny s mirnym ohfevem.
Ohfev nebo peceni kfehkych vaje¢nych
potravin.
400 W/300W Vareni mlé¢nych produktd a dzemd s mirnym
ohfevem.
200 W Manualni rozmrazovani. Zméknuti masla,
zmrzliny.
100 W Rozmrazovani cukrovinek obsahujicich

krém.

Rozmrazovani 200 W

Rozmrazovani kiehkych potravin

500 W

m Ohiev

Ohfev nebo peceni kifehkych vajeénych
potravin

»EE
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5 REZIM RUCNIHO PECENI

m Poznamka: V kombinaci s mikrovinnou funkci miizete pouzivat smaltovany
pekac s mrizkou.

FUNKCE KOMBINOVANE MIKROVLNNE

Poloha Doporuceny vykon a T°C Pouziti
Min.—-max.

Expresni peceni 200 °C :[I'atob funkce vkor’nblnu“(::[.I lerovlnnpu
50°C—200°c {roubu a peceni s ventilatorem vam
vyznamneé uSetfi ¢as.

300 W Doporuceno pro maso, kufe a pecené
100 w-300w Y Misce

3 Tato funkce umozhuje grilovani
a mikrovinny ohfev zaroven, ¢imz se
tepelna uprava urychli.

Gril + mikrovinny
ohrev 1-4

500 W Tato funkce vam umozni tepelné upravit
a dozlatova opéci potraviny napf. zapékana
100W-700W L .
jidla nebo masa. V zavislosti na receptu ho
Ize pouzit pfed nebo po tepelné Upravé.

FUNKCE TRADICNi PECENI

Poloha T°C a vykon Pouziti
Min.—max.
Peéeni s 200 °C DoporuCuje se pro bila masa, ryby
ventilatorem* 50°C—-220°C a zeleninu, aby zlstaly vlaéné.
Gril s 200 °C Driabez a pecené, Stavnaté a kiupavé ze
ventilatorem 50°C—-200°C vSech stran.

Umoznuje zachovat Stavnatou strukturu

rybiho masa.
Gril 2 Doporucuje se na grilovani kotlet, klobas,
1-4 krajic chleba, krevet poloZzenych na
mrizce.

* Rezim tepelné Upravy provadény v souladu s pfedpisy normy EN 60350-1: 2016 k prokazani shody
s pozadavky na oznacovani energetickymi Stitky dle smérnice EU ¢&. 65/2014.
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. 5 REZIM RUCNIHO PECENI

ZAHAJENI PECENI

OKAMZITE PECENI
Programovaci jednotka musi zobrazovat
jen €as. Nesmi blikat.
Otacejte knoflikem, dokud nenajdete
pozadovanou funkci peceni, a stisknutim
ji potvrdte.

UPRAVA TEPLOTY

- Stisknéte tlacitko ﬂl teplota blika, pak je
mozné nastaveni.

- Nastavte teplotu pomoci otoéného knofliku
a potvrdte stisknutim.

- Priklad: 180 °C.

UPRAVA VYKONU
- Stisknéte tlacitko, vykon (300 W) blika, je
pak mozné provést zménu
- Nastavte teplotu pomoci packy.
- Priklad: 200 watta.
- Potvrdte stiskem packy.

NAPROGRAMOVANI DOBY
Pouzijte funkci Peceni s okamzitym startem
a poté stisknéte tlacitko ®. Doba peceni
blika, nastaveni je nyni mozné.
Pomoci oto¢ného knofliku nastavte dobu
peceni. Hodnotu potvrdte stisknutim.

Trouba je vybavena technologii ,SMART
ASSIST", ktera pfi programovani doby
peceni navrhuje dobu peceni dle zvoleného
rezimu peceni. Tuto dobu Ize upravit.

Doba peceni se automaticky uloZi za
nékolik sekund.

NASTAVENiI KONCE PECENI

(odlozeny start)

Tento ¢as konce peceni muzete upravit,
pokud chcete, aby byl odloZen, stisknéte
dvakrat tlagitko O, poté zadejte konec
peceni otocenim knofliku a potvrdte.

Az vyberete pozadovany ¢as konce peceni,
potvrdte nastaveni. Objevi se animace
a sdéli vam ¢as ukonceni vareni.

Pozn.: Peceni Ize spustit i bez vybéru doby
nebo ¢asu konce peceni.

Jakmile v tomto pfipadé usoudite, ze doba
peceni vaSeho pokrmu je dostate¢na, peceni
preruste (viz kapitolu ,Vypnuti probihajiciho
peceni®).

VYPNUTi PROBIHAJICIHO PECENI
Pravé probihajici peceni lze zastavit
stisknutim otoéného knofliku.

Na displeji se zobrazi ,,ARRETEZ*

(Zastavit)
Potvrdte stisknutim otoéného knofliku.
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6 REZIM AUTOMATICKEHO PECENI

PREZENTACE KATEGORIi JiDEL

V hlavni nabidce zvolte otaéenim knofliku funkci ,AUTO CUISSON nebo AUTO
DECONGELATION“ (Auto pe&eni nebo Auto rozmrazovani) a potvrdte. Jsou vam
nabizeny rtzné kategorie jidel (viz tabulka):

POKRMY

CERSTVA VLAKNITA ZELENINA

CERSTVA ZELENINA

MRAZENA ZELENINA

DRUBEZ EXPRES (KOMBINOVANA FUNKCE)
EXPRES HOVEZi (KOMBINOVANA FUNKCE)
RYBY

CERSTVA PI1ZZA (KOMBINOVANA FUNKCE)
EXPRES ZMRAZENA PIZZA (KOMBINOVANA FUNKCE)
ZMRAZENA PI1ZZA (KONVENCNI PECENI)
CERSTVY EXPRES POKRM (MIKROVLNY)
CERSTVY HOTOVY POKRM

EXPRES MRAZENE JIDLO

SLANY KOLAC

QUICHE

GRATINOVANE BRAMBORY

POKRMY
CHLEB
HOTOVY POKRM
MASO
DRUBEZ
RYBY
18
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. 7DALS’I' FUNKCE

FUNKCE MINUTKY

Tuto funkci Ize pouzit tehdy, kdyz je trouba
vypnuta, nebo béhem peceni.

- Stisknéte tlacitko () .

Nastavte minutku otacenim knofliku,
nastavenou hodnotu potvrdte stisknutim
a vzapéti se spusti odpocitavani.

Jakmile ¢as vyprsi, zazni zvukovy signal.
Chcete-li odpocitavani zastavit, stisknéte
libovolné tlacitko.

Pozn.: Naprogramovani minutky muizete
zménit nebo zrusit.

Stisknéte znovu tlagitko & , upravte Cas
nebo jej nastavte na 0 m00s pro zru$eni.
Pokud v prubéhu odpocitavani stisknete
oto€ny knoflik, minutka se také zastavi.

= 8 UDRZBA

CISTENIi VNITRNIHO A VNEJSIHO POVRCHU

Doporu€ujeme troubu pravidelné Ccistit
a odstranovat vesSkeré usazeniny potravin
uvnitf i vné trouby. Pouzijte vihkou houbu se
saponatem. Pokud zafizeni neni udrzovano
v Cistém stavu, jeho povrch by se mohl
poskodit a ovlivnit jeho zivotnost, coz by
mohlo zpUsobit nebezpecnou situaci.

Pokud dojde k poskozeni dvifek nebo
jejich tésnéni, nelze troubu pouzivat a pred
opétovnym pouzivanim ji je tfeba nechat
opravit kompetentni osobou.

NepouZzivejte brusné C(istici prostiedky,
alkohol ¢i fedidlo, mohly by zafizeni poskodit.
Pokud je trouba znecisténa a zapacha,
svarte uvnitf vodu s citronovou Stavou v
hrnku po dobu alespont 2 minut a stény
vyCistéte s trochou tekutého pfipravku na
myti nadobi.

V zajmu snaz$iho Cisténi Ize vyjmout taliF.
Provedte to uchopenim za oblasti k tomu
uréené. Vyjmete-li unasde¢, dbejte na to,
aby do otvoru osy motoru nepronikla voda.
Nezapomerite vratit zpét na misto unasec,
drzak s kolecky a otocny talif.

E Upozornéni

Na cisténi sklenénych dvifek trouby
nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky,
abrazivni houbi¢ky nebo tvrdé kovové
Skrabky, protoze byste mohli poskrabat
jejich povrch a sklo by mohlo prasknout.

VYMENA ZAROVKY

V pfFipadé jakéhokoliv ukonu provadéného
se zarovkou se obratte na servisni oddéleni
nebo na kvalifikovaného odbornika
s vyhradnim zastoupenim znacky.
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. 9 RESENI PRIPADNYCH PROBLEMU

Otazky Odpovédi a feSeni

- Kéd chyby zaéinajici pismenem ,,F*. Trouba zjistila zavadu.
Troubu na 30 minut vypnéte.

Pokud potize pfetrvavaji, minimalné na minutu troubu odpojte
z elektrické sité. Pokud potize nezmizi, kontaktujte servisni
oddéleni.

- Trouba nehfeje. Zkontrolujte, zda je trouba Ffadné pfipojena a zda jeji
pojistka neni mimo provoz. Zkontrolujte, zda neni na troubé
nastaveny rezim ,DEMO* (viz nabidka nastaveni).

- Zarovka trouby je nefunkéni. Vymeénte Zarovku nebo pojistku. Zkontrolujte, zda je trouba
fadné pfipojena. Viz kapitola Vyména Zarovky

- Chladici ventilator se toci i po vypnuti | Nejedna se o zavadu, ventilator mUze pracovat na odvétrani
trouby. trouby az hodinu po konci pe€eni. Pracuje-li del$i dobu,
kontaktujte servisni oddéleni.
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TESTY FUNKCNIi ZPUSOBILOSTI PODLE NOREM IEC/EN/NF EN 60705

Mezinarodni elektrotechnickd komise SC.59K zpracovala normu o komparativnich
zkouskach vykonu rlznych mikrovinnych trub. Pro tento pfistroj doporuujeme:

Zkouska Hmotnost Doba Voli¢ Nadoby/Doporuceni
cca vykonu

Vaje€ny krém 1000 g 16—18 min 500 W Varné sklo 227

(12.3.1) Na oto¢ném talifi

Tésto 4759 6—7 min 700 W Varné sklo 827

na piskot (12.3. Na oto¢ném talifi

Kus masa 900 g 14 min 700 W Varné sklo 838

(12.3.3) Zakryjte plastovou folii.
Na oto¢ném talifi

Rozmrazovani 5009 11-12 min 200 W Na mélkém talifi

masa Na oto¢ném talifi

(13.3)

Rozmrazovani 2509 6—7 min 200 W Na mélkém talifi

malin Na oto¢ném talifi

(B.2.1)

Gratinované 1100 g 23-25 min Mirny gril Varné sklo 827

brambory +700 W Na oto¢ném talifi

(12.3.4)

Kure 1200 g 24-26 min Silny gril Umistéte na rost

(12.3.6) + 500 W + Glazovana miska.

Vlozte do urovné 1 odspodu
Otocte v poloviné doby

35-40 min Peceni V glazované keramické mise
s ventilatorem | Umistéte na mfizku vlozenou
200 °C do urovné 1 odspodu
+200 W
Dort (12.3.5) 7009 20 min Peceni Varné sklo 828
s ventilatorem Umistéte na rost v trovni 1
220 °C

+200 W
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VAZENA ZAKAZNICKA,
Prave ste si zakupili vyrobok De Dietrich. Tento vyber je prejavom vasich vysokych
narokov a lasky k francuzskemu spdsobu zivota.
Vyrobky spolo¢nosti De Dietrich, ktoré su vysledkom viac ako 300-roéného know-
how, stelesiiuju spojenie dizajnu, autenticity a technoldgie v sluzbach kucharskeho
umenia. Nase zariadenia su vyrobené z tych najlepSich materidlov a maju bezchybnu
povrchovu Upravu.
Sme presvedCeni, ze tato vysoka kvalita spracovania umozni milovnikom pripravy
jedal uplatnit' svoj talent.
V neustalej snahe lepSie uspokojovat vase poziadavky oddelenie sluZieb zakaznikom
spolo¢nosti De Dietrich odpovie na vSetky vase otazky a navrhy.
Je nam ctou byt vasim novym partnerom v kuchyni. Dakujeme vam za prejavend
déveru.

g Spolo¢nost De Dietrich, ktora ma vyrobné zavody vo Francuzsku,
& _ w  Orléans a Venddme, sa pri navrhovani svojich vynimocnych
cE g vyrobkov neustale snazi o dokonalost a zachovava si vynimoc¢né
R ] Yy y
oy vy‘" § know-how. Mnohé z nasSich zariadeni su certifikované oznacenim
P ®  Origine France Garantie, ktoré potvrdzuje, Ze su vyrobené vo
I Francuzsku.

Toto oznacenie zarucuje kvalitu a dlhu zivotnost nasich zariadeni a zaroven zarucuje
ich vysledovatelnost, pretoze poskytuje jasny a objektivny udaj o ich pévode.

www.de-dietrich.com

De Dielrich

CREATEUR D’EMOTIONS DEPUIS 1684
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
A PREVENTIVNE OPATRENIA

DOKLADNE SI PRECITAJTE DOLEZITE BEZPECNOSTNE
POKYNY A ODLOZTE ICH PRE PRIPAD POTREBY.

Tento navod je mozné si prebrat’ na internetovej lokalite znacky.

Po prevzati zariadenie okamzite
odbalte. Skontrolujte jeho celkovy
vzhlad. Akékolvek vyhrady
zaznamenajte na dodaci list
a jeho kopiu si odloZte.

m Toto zariadenie je potrebné
inStalovat' na vyvySené miesto,
850 mm nad zem.

Zariadenie sa nesmie
nainstalovat za ozdobné dvere,
aby sa zabranilo prehriatiu.

— RuUru umiestnite do stredu
nabytku tak, aby bola zaistena
minimalna vzdialenost' 10 mm od
bocCnej steny nabytku.

Material nabytku, do ktorého
je zariadenie zapustené, musi
byt odolny voci teplu (alebo byt
pokryty takymto materialom). Pre
vacsiu stabilitu rdru pripevnite
k nabytku pomocou 2 skrutiek,
ktoré umiestnite do otvorov
urCenych na tento ucel.

m Zariadenie musi byt mozné
odpojit od elektrickej siete vdaka
montazi vypinaca do pevného

»Ed

rozvodu v sulade s pravidlami
inStalacie.

— Ak je nap3jaci kabel poskodeny,
musi ho vymenit vyrobca, jeho
popredajny servis alebo osoba
s podobnou kvalifikaciou, aby sa
prediSlo nebezpecenstvu.

m UPOZORNENIE:

udrzbu alebo opravy, pri ktorych
sa odstranuje kryt, ktory chrani
pred vystavenim mikrovinnej
energii, smu vykonavat len
kompetentné osoby. V opacnom
pripade hrozi nebezpecenstvo.
— Toto zariadenie je urCené na
varenie so zatvorenymi dvierkami.
— Toto zariadenie je urCené
vyhradne na domace a podobné
pouzivanie ako napriklad:
v kuchynskych kutoch pracovnikov
obchodnych zariadeni, kancelarii
a inych profesionalnych odvetvi,
na farmach, pouzivanie klientmi
hotelov, motelov a inych priestorov,
ktoré maju ubytovaci charakter,
pouZzivanie v priestoroch, ako su
hostovske izby.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
A PREVENTIVNE OPATRENIA

— Deti starSie ako 8 rokov
a osoby, ktoré maju znizené
fyzické, zmyslové alebo mentalne
schopnosti, alebo osoby, ktoré
nemaju potrebné skusenosti
a vedomosti, m6zu toto zariadenie
pouzivat iba vtedy, ked na nich
dozera zodpovedna osoba,
alebo ak boli vopred poucené
o bezpe¢nom pouzivani zariadenia
a pochopili mozné rizika suvisiace
s jeho pouzivanim.

— Dbajte na to, aby sa so
zariadenim nehrali deti. Cistenie
a udrzbu nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

— Dohliadnite na to, aby sa so
zariadenim nehrali deti.

m UPOZORNENIE:

Zariadenie a jeho dostupné Casti
su pocCas pouzivania horuce.
Davajte pozor, aby ste sa nedotkli
ohrevnych Casti vnutri rary. Deti
mladSie ako 8 rokov sa nesmu

k zariadeniu priblizovat, pokial

nie su pod neustalym dohfadom.

m UPOZORNENIE:

zariadenie
\Y; komblnovanom

funguje
rezime,

»Ed

odporuca sa, aby deti pouzivali
raru len pod dohladom dospelych
osbb z dbévodu generovania
vysokej teploty.

— V mikrovinnej rure pouzivajte
len vhodny kuchynsky riad. Pri
priprave v mikrovinnej rure sa
nesmu pouzivat kovové nadoby
na potraviny a napoje.

— Mikrovinna rura je urCena na
ohrievanie potravin a napojov.
Susenie potravin alebo utierok Ci
ohrievanie vyhrievacich podloZiek,
papuc, Spongii, vihkych handier
a podobne moéze spdsobit
poranenie, poziar a vznietenie.

m UPOZORNENIE:

Tekutiny a iné potraviny sa nesmu
ohrievat’ v uzavretych nadobach,
pretoze mozu explodovat.

— Pri  ohrievani potravin
v plastovych alebo papierovych
nadobach davajte na mikrovinnu
raru pozor, pretoze méze doéjst
k vznieteniu.

— Ak si v§imnete dym, raru vypnite
alebo ju odpojte od elektrickej siete
a nechaijte dvierka zatvorené, aby
sa plamene zadusili.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
A PREVENTIVNE OPATRENIA

— Ohrievanie napojov v mikrovinnej
rure mbze spobsobit oneskorené
privedenie tekutiny k varu. Preto si
davajte pri manipulacii s nadobou
pozZor.

— Obsah doj¢enskych flias
a nadob s jedlom pre deti je
potrebné premiesat alebo
pretrepat. Pred konzumaciou je
potrebné skontrolovat' ich teplotu,
aby nedoslo k popaleniu.

— Neodporu€a sa ohrievat
v mikrovinnej rure vajcia v Skrupine
a celé vajcia na tvrdo, pretoze
mozu vybuchnut. Dokonca aj po
uvareni.

— Mikrovinnu rudru sa odporuca
pravidelne Cistit' a odstranit' z nej
vSetky zvysky potravin.

— Pokial nie je zariadenie
udrziavané nalezite Cisté, povrch
sa moéze posSkodit, ¢o mbze
ovplyvnit' zZivotnost zariadenia,
pripadne viest k nebezpeCnym
situaciam.

m UPOZORNENIE:

Ak dojde k poskodeniu dvierok
alebo ich tesnenia, rura sa
nesmie pouzivat, kym ju neopravi
kvalifikovana osoba.

— Na Cistenie sklenenych dvierok
rary nepouZzivajte abrazivne
Cistiace prostriedky ani drotenky,
pretoZe by sa mohol poSkrabat
ich povrch, ¢o by mohlo viest
k prasknutiu skla.

— Zariadenie necistite parou.

— Nedovoflte detom pouzivat
raru bez dozoru, pokial nedostali
potrebné pokyny, ktoré im
umoznia pouzivat ruru bezpecne
a porozumiet nebezpelenstvu
nespravneho pouzivania.



. 1 INSTALACIA

VYBER MIESTA A ZAPUSTENIE

L <70% 21.5>26
(am)
>850
<70*
>550

Toto zariadenie je potrebné nainstalovat
aspon do vysky 850 mm nad zem. Mozno
ho nainstalovat do vstavaného nabytku
v stlade s inStala¢nou schémou (obr. A).
Pozor: ak je spodna Cast’ nabytku otvorena,
priestor medzi stenou a doskou, na ktorej
je umiestnena rura, musi byt maximalne
70 mm (obr. B).

Po premiestneni z chladného na teplé
miesto zariadenie nepouZzivajte ihned
(poCkajte priblizne 1 az 2 hodiny).
Kondenzacia by mohla sp6sobit jeho
poruchu.

Rdru umiestnite do stredu nabytku tak,
aby bola zaistena minimalna vzdialenost
10 mm od boé&nej steny nabytku. Material
nabytku, do ktorého je =zariadenie
zapustené, musi byt odolny voci teplu
(alebo byt pokryty takymto materialom).
Prevftajte najprv otvor s priemerom 2 mm,
aby ste zabranili roztiepeniu dreva.

Pre vacsiu stabilitu ruru k nabytku
pripevnite pomocou 2 skrutiek, ktoré
umiestnite do otvorov uréenych na tento
ucel (obr. C).



1 INSTALACIA

ELEKTRICKE PRIPOJENIE

Zariadenie je potrebné zabudovat
spravnym spésobom, aby sa zabezpecila
elektricka bezpecnost. Pred umiestnenim
zariadenia do nabytku je ho potrebné
zapojit do elektrickej siete

Ruru je potrebné zapojit pomocou
normalizovaného napajacieho kabla s 3
vodiémi s priemerom 1,5 mm? (1 f+ 1N
+ uzemnenie), ktoré je potrebné pripojit
k sieti s napatim 220~240 V pomocou
normalizovanej zasuvky IEC 60083 alebo
omnipolarneho odpojovacieho zariadenia
v sulade s pravidlami inStalacie.

Skontrolujte, ¢i:

— je napajanie zariadenia dostato¢né
(220-240 V ~ 16 A). Ak elektricka instalacia
vo va$ej domacnosti vyzaduje zmenu
zapojenia zariadenia, obrafte sa na
kvalifikovaného elektrikara.

PoCas udrzby musi byt zariadenie
odpojené od elektrickej siete a poistky
vypnuté alebo odobraté.

E Upozornenie:

Ochranny vodi¢ (zeleno-zlty) sa
napaja na svorku zariadenia
a musi byt napojeny na uzemnenie
elektroinstalacie.

Ak sa na rure vyskytne porucha,
zariadenie odpojte zo zasuvky alebo
odoberte poistku pripojovacieho vedenia

rary.

E Upozornenie:

Nenesieme zodpovednost za
nehody alebo incidenty, ktoré vznikli
v dosledku neexistujuceho, chybného
alebo nespravneho uzemnenia alebo
nespravneho pripojenia.

Cierny, hnedy /Uzemnenie
L alebo Cerveny @
vodi¢

Zltozeleny vodié

m Upozornenie:

InStalaciu musia vykonat’ kvalifikovani
instalatéri a technici.




. 2 ZIVOTNE PROSTREDIE

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Baliace materialy tohto zariadenia su
recyklovatelné. Podielajte sa na recyklacii
a prispievajte k ochrane zivotného
prostredia a ulozte ich do komunalnych
kontajnerov uréenych na tento Gcel.

Toto zariadenie obsahuje vela
zhodnotitelnych alebo
recyklovatelnych materialov.
Tymto logom je oznaceny preto,
aby vam dal najavo, Ze pouzité
zariadenia sa nesmu mieSat’ s
inym odpadom. Recyklacia

spotrebiCov, ktoru organizuje vyrobca
vasho zariadenia, sa preto uskuto¢ni za
najlepSich moznych podmienok v sulade s
platnou eurépskou smernicou o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni.
Podrobné informacie o najblizSich
zbernych miestach opotrebovanych
zariadeni ziskate od mestského uradu
alebo predajcu.

Dakujeme vam za vadu spolupracu
v oblasti ochrany Zivotného prostredia.
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. 3 PREZENTACIA VASHO ZARIADENIA

OVLADACIE PRVKY A DISPLEJ

Ad o

o
ha | Iﬂ‘” L
A O
° Displej e Otoc¢ny ovlada¢ so stredovym

tla¢idlom (nevymenitelny):

— umoznuje vyber programov, zvySenie
alebo znizte hodnoty otacanim,
“stlacenim tlacidla v strede.

Tlacidlo vypnutia rury @ [>3° Tlacidlo rychleho spustenia funkcie

(dlhé stlacenie) mikrovinej rary (1000W + 30s)
Tlacidlo spat’ Regulacia teploty a vykonu
| | fw
Tlacidlo Tlacidlo doby varenia/
c¢asovaca C) odlozeného Startu

UZAMKNUTIE TLACIDIEL

Sucasne stlacte tlacidla T a é az kym sa na obrazovke nerozsvieti symbol El
Zamknutie ovladacich prvkov je k dispozicii po¢as varenia alebo po vypnuti rury.
POZNAMKA: aktivne zostane len tlagidlo vypnutia @.

Ak chcete ovladacie prvky odomknut, stlacte sucasne tlacidla spat *Ja é az kym na
obrazovke nezmizne symbol visacieho zamku E] .

OVLADANIE TOCNE

Ak sa vam zda, Ze v rure nie je dostatok miesta na otaCanie jedla, vypnite ota€anie tocne
pred spustenim programu alebo pocas neho.

Stlagte sucasne tlagidla > a ¥ na niekolko sekund.

Na displeji sa zobrazi symbol <.

Opatovna aktivacia to€ne:

Stlacte znova sucasne tlacidla na niekolko sekund, az kym symbol < na displeji nezmizne.

» E) 11




. 3 PREZENTACIA VASHO ZARIADENIA

PRISLUSENSTVO (V ZAVISLOSTI OD MODELU)

— Bezpecnostna mriezka s ochranou proti
sklopeniu.

Umoznuje funkciu hriankovaca, opecenia
do zlata alebo grilovania.

Mriezka sa v zZiadnom pripade nesmie
pouzivat s inymi kovovymi nadobami
pri funkcii mikrovinného Zziarenia, grilu
+ mikrovinnej ruary alebo pecenia s

ventilatorom + mikrovinné Ziarenie.
MbZete si vSak ohriat jedlo v nadobe z hlinika,

ktord je izolovana od mriezky pomocou taniera.

— Viacucelovy smaltovany riad, miska na
zachytavanie tuku 45 mm
Mozno ju pouzivat do polovice naplnenu
vodou na varenie vo vodnom kupeli v
zavislosti od prudiacej teploty. Méze sa
pouzivat ako zapekacia misa.

- Gril + smaltovany riad
na pecenie a zbieranie Stavy z varenia

vlozte pod panvicu mriezku.

- Stupienky
2 drziaky na zavesenie vam umozfuju
pouzit mriezku na 3 drovniach.

» EE 12



. 3 PREZENTACIA VASHO ZARIADENIA

PRISLUSENSTVO (V ZAVISLOSTI OD MODELU)

TOCNA

To¢ha vam umoznuje rovnomerné varenie
potravin bez manipulacie.

Bez z&sahu sa oto€i v 2 smeroch. Ak sa
nevypne, skontrolujte, €i su vSetky Casti
spravne umiestnené.

Mozno ju pouzivat ako misku na varenie.
Vyberte ju pomocou pristupovych zén
nachadzajucich sa vnatri rary.

UnaSac umozriuje otacanie sklenenej tocne.
Ak vyberiete unasac, davajte pozor, aby sa
do otvoru hriadela motora nedostala voda.

PRINCIiP FUNGOVANIA

Mikrovinné Ziarenie pouzivané na varenie
su elektromagnetické viny. Vyskytuju sa
bezne v naSom prostredi, ako radiové viny,
svetlo alebo infratervené Ziarenie.

Ich frekvencia sa nachadza v pasme
2450 MHz.

Ich spravanie:

* odrazaju sa kovov,

* prechadzaju cez v3etky ostatné materialy,
* pohlcuju ho molekuly vody, tuku a cukru.

Nezabudnite znova vlozit spat unasac,
drziak s kolieskami a sklenenu to&ru.

Nesnazte sa ho otacat sklenenu toc&fiu
ruéne, v opacnom pripade hrozi riziko
poskodenia hnacieho systému. V pripade
nespravneho otacania skontrolujte, ¢i sa
pod to¢nou nenachadzaju cudzie predmety.

ToCha v zastavenej polohe umoziuje
pripravy velkych jedal na celom povrchu rury.

V tomto pripade je potrebné v polovici
programu nadobu otocit alebo premiesat
jej obsah.

Ked je jedlo vystavené mikrovinému
Ziareniu, dochadza k zrychlenej pohyblivosti
jeho molekul a ta spdsobuje zahrievanie.

Hibka prenikania vin do potravin je
priblizne 2,5 cm, ak je jedlo hrubsie, stred
sa bude zohrievat’ prudenim tepla ako v
pripade tradi¢ného varenia.
Upozoriujeme, Ze mikroviné Ziarenie
spdsobuje vnutri pokrmu jednoduchy
tepelny ukaz. Mikroviny nie su zdraviu
Skodlivé.

13



. 4 SPUSTENIE A NASTAVENIE

PRVE UVEDENIE DO PREVADZKY

— Vyberte jazyk
Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo
po vypadku napajani si vyberte svoj jazyk
otacanim packy a pre potvrdenie vasej
volby, stlacte.

— Nastavte cas
Postupne nastavte hodiny a minuty
ota€anim packy a stlaenim nasledne
potvrdte.
Na rure sa zobrazi Cas.

PRVE UVEDENIE DO PREVADZKY

V hlavnhom menu vyberte rezim ota€anim
ovladaca funkciu ,NASTAVENIA® a vyber
potom potvrdte. Na vyber mate rézne
nastavenia.

Pozadovanu funkciu zvolite oto¢enim
packy, potom potvrdte.

Potom upravte nastavenia a potvrdte ich.

- Cas
Zmerite hodiny, potvrdte a zmerite minaty
a nasledne ich znova potvrdte. Ak mate
inteligentnd ruru, €as sa aktualizuje
automaticky.

- Zvuk

Pri pouzivani tla¢idiel vyda va$a rura
signaly. Ak chcete tieto zvuky ponechat,
zvolte ON (ZAP.), inak pouzite OFF
(VYP.) na ich vypnutie a svoju volbu
potvrdte.-

-Jas
Vlyberte poZzadovanu urover jasu.

- Rezim spanku
Zaroven mate pristup na prepnutie
displeja do pohotovostného rezimu:
V polohe ON sa displej po ur€itom ¢ase
vypne.

Poloha OFF, znizenie jasu po urc€itom
Case.

- Jazyk
Vyberte si jazyk a svoj vyber potom
potvrdte.

Rezim DEMO
Rura je predvolene nastavena v
normalnom rezime ohrievania.
V pripade, Ze je potrebné aktivovat
rezim DEMO (poloha ON (ZAP.)), rezim
prezentacie vyrobku v obchode, sa vaa
rdra nezohrieva.

- Diagnostika
V pripade problému mate pristup do
diagnostického menu.
Ked budete kontaktovat servisné
stredisko, budu od vas pozadované kédy
zobrazené v diagnostike.

14



. 5 REZIMOV VARENIAV MANUALNOM REZIME

PECENIE
Tato rara vam umoznuje pristup do 3 réznych typov rezimov varenia s nastavitelnym
parametrami:

— Funkcia mikrovinka.
— Kombinovana funkcia mikrovinky (mikrovinka + tradi¢né varenie).
— Funkcie tradi¢ného varenia.

m Upozornenie:

FUNKCIA MIKROVLNNEHO ZIARENIA Nepouzivajte smaltovany riad.

Poloha vykonu Pouzivanie
. . Rychly ohrev napojov, vody a tanierov s
Mikrovl
m ii;rrez‘;enne 1000 W velkym obsahom tekutiny.

Varenie potravin, ktoré obsahuju velké mnozstvo
vody (polievky, omacky, paradajky atd'.).

800 W/900 W Varenie Cerstvej alebo zmrazenej zeleniny
500 W Va’renie. ryb a kérovcov. Prihrievanie na
2 urovniach

Varenie suSenej zeleniny pri nizkej teplote.
Ohrievanie alebo priprava krehkych potravin
na baze vajec.

400 W/300 W Varenie mlie€nych potravin a dZzemov pri
nizkej teplote.

200w Manuéalne rozmrazovanie Rozpustanie
masla, ladu.
100 W Rozmrazovanie peciva s obsahom krému.
Rozmrazovanie 200 W Rozmrazovanie krehkych potravin
m Ohrievanie 500 W Ohrievanie alebo priprava krehkych potravin.

»EE 15



. 5 REZIMOV VARENIAV MANUALNOM REZIME

Poznamka: V kombinacii s funkciou mikrovinky mézete pouzit' nadobu na
odkvapkavanie tuku s grilom.

KOMBINOVANE FUNKCIE MIKROVLNKY

Poloha T °C a odporucany vykon Pouzivanie
mini — maxi

Expresné varenie 200 °C Této k"mb”.‘o"ar.‘é funk(?ia spaja
50°C -200°c Mikrovinne Ziarenie s ohrievanim s
ventilatorom, vdaka ¢omu mozete usetrit

znacné mnozstvo ¢asu.

300 W

100W -300W Odporuca sa pre maso, hydinu a pecené

na plechu.

Gril + mikrovinka 3 Tato funkcia umoznuje sucasné
1-4 pouzivanie grilu a mikrovinnej rury, ¢o
umozhuje rychle pecenie.

Tato funkcia vam poskytuje pecenie a
zapekanie potravin, ako su zapekané
misy a maso. Pouziva sa pred pe€enim
alebo po peceni v zavislosti od receptu.

500 W
100W -700W

FUNKCIA TRADIENEHO VARENIA

Poloha T°C a vykon Pouzivanie
mini — maxi
Ohrev s 200 °C Odporucané pre jemné biele maso, ryby,
ventilatorom* 50°C -220°C  zeleninu.
Gril s 200 °C Hydina a pecené maso Stavnaté
ventilatorom 50°C -200°C a chrumkavé na vSetkych stranach

Na uchovanie prisad rybich steakov.

Gril 2 Odporuca sa na grilované kotlety, klobasy,
1-4 platky chleba, krevety polozené na
mriezku.

*Rezim varenia prebieha podla poziadaviek noriem EN 60350-1: 2016 na preukazanie suladu s
poziadavkami eurépskeho nariadenia EU/65/2014 na energetické oznagovanie.

»EE 16



. 5 REZIMOV VARENIAV MANUALNOM REZIME

SPUSTENIE VARENIA

RYCHLE PECENIE
Na programovacom zariadeni by sa mal
zobrazovat len ¢as. Nema blikat'.

Otoc¢te gombik, az kym nedosiahnete
pozadovanu funkciu varenia podfa vasho
vyberu a potom ju potvrdte.

NASTAVENIE TEPLOTY

— Stlacte tlacidlo Jﬂ , zablika teplota, potom
je mozné nastavenie.

- Teplotu nastavujte otaCanim packy a
potom ho stlaéenim potvrdte.

— Napriklad: 180 °C.

ZMENA VYKONU
— Stlacte tlacidlo, zablika vykon (300 W),
vtedy je mozné nastavenie
— Nastavte vykon pomocou packy.
— Napriklad: 200 W.
—Svoj vyber potvrdte stlacenim tlacidla.

NAPROGRAMOVANIE DOBY TRVANIA
Spustte okamzité varenie a potom stlacte
@, doba trvania varenia zablika. Nasledne
bude mozné vykonat nastavenia.

Otocte ovladac¢ a nastavte trvanie varenia.
Stlacenim volbu potvrdte.

Va$a rura je vybavena funkciou ,SMART
ASSIST", ktora vam po naprogramovani
trvania odporudi trvanie pecenia, ktoré
mozete zmenit podla zvolenej pecenia.

Cas varenia sa zaregistruje automaticky po
niekolkych sekundach.

KONIEC VARENIA

(odlozeny Start)

Cas ukonéenia varenia mozete upravit. Ak
chcete koniec varenia odlozit, stlacte tlacidlo
dvakrat O, potom zadajte koniec varenia
otoCenim packy a potvrdte.

Po nastaveni ukoncéenia pecenia vyber
potvrdte. Zobrazi sa animacia, ktora vam
oznami €as ukoncenia varenia.

Poznamka : Piect mbZete zacat aj bez toho,
aby ste zvolili trvanie &i ukoncenie pecenia.

Ak ste uz odhadli, ze pecenie vasho
jedla trvalo dostato¢ny ¢as, mbézete ho
zastavit (pozrite si kapitolu ,Zastavenie
prebiehajuceho pecenia®).

ZASTAVENIE PREBIEHAJUCEHO PECENIA
Na pozastavenie poCas pecenia stlacte
ovladac.

Na displeji sa zobrazi ,,ZASTAVTE".
Svoj vyber potvrdte stlacenim tlacidla.
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. 6 REZIMOV AUTOMATICKEHO VARENIA

PREDSTAVENIE KATEGORIi JEDAL

V hlavhom menu otaanim packy zvolte funkciu ,AUTO VARENIE alebo AUTO
ROZMRAZOVANIE*, nasledne potvrdte. Ponikame vam rézne kategérie jedal (pozri tabulku):

POTRAVINY

CERSTVA VLAKNITA ZELENINA

CERSTVA ZELENINA

MRAZENA ZELENINA

EXPRES HYDINA (KOMBINOVANA FUNKCIA)
EXPRES HOVADZIE (KOMBINOVANA FUNKCIA)
RYBY

CERSTVA PI1ZZA (KOMBINOVANA FUNKCIA)
EXPRES MRAZENA PIZZA (KOMBINOVANA FUNKCIA)
MRAZENA PI1ZZA (TRADICNE VARENIE)
EXPRESS CERSTVE JEDLO (MIKROVLNKA)
PRIPRAVOVANE CERSTVE JEDLO

EXPRESNE MRAZENE JEDLO

SLANY KOLAC

QUICHE

ZAPEKANE ZEMIAKY

POTRAVINY

CHLIEB

PRIPRAVOVANE JEDLO
MASO

HYDINA

RYBY

»EE 18



»Ed

. 7D”ALS*1’CH FUNKCII

FUNKCIA CASOVACA

Tuto funkciu mozno pouzit pri vypnutej rdre
alebo pocas varenia.
- Stlacte tlagidlo () .

Nastavte Casoval otaCanim ovladaca a
potvrdte ho stlacenim tlacidla. Spusti sa
odpocitavanie.

Po uplynuti doby sa ozve bzudiak. Na
zastavenie stlacte lubovolné tlacidlo.

Poznamka: Casovaé mate moznost
upravovat, alebo zrusit.

Znova stlacte tlacidlo é‘ , nastavte Cas
alebo ho nastavte na 0 m 00 s, ak ho
chcete zrusit. Ak stlacite packu pocas
odpocitavania, Casovac sa zastavi.

= 8 UDRZBA

CISTENIE POVRCHU - VNUTORNEJ - VONKAJSEJ STRANY

Odporu€¢ame vam ruru pravidelne Cistit' a
odstrarniovat’ vSetky usadeniny na vnutornej
a vonkajSej Casti zariadenia. PouZivajte
Spongiu navlhéenu v saponatovej vode.
Pokial nie je zariadenie udrziavané nalezite
Cisté, povrch sa méze poskodit a ovplyvnit
tak jeho zivotnost, pripadne viest k
nebezpecnym situaciam.

Ak dojde k poskodeniu dvierok alebo ich
tesnenia, rura sa nesmie pouzivat, kym ju
neopravi kvalifikovana osoba.
Neodporu¢ame pouzivat abrazivne
prostriedky, alkohol ani riedidlo. Mohlo by
dojst k poSkodeniu pristroja.

V pripade zapachu alebo pripaleninam v
rare minuty v nej varte vodu s citrénovou
Stavou alebo octom v pohari a vy istite steny
trochou tekutého Cistiaceho prostriedku.

Na jednoduché Cistenie mozete tocru
vybrat. Na tento ucel pouzite pristupoveé

zoény nachadzajuce sa vnuatri rury. Ak
vyberiete unasac¢, davajte pozor, aby sa
do otvoru hriadela motora nedostala voda.
Nezabudnite znova vlozit spat unasac,
drziak s kolieskami a toc¢nu.

m Upozornenie

Na cistenie sklenenych dvierok ruiry
nepouzivajte, pripravky na udrzbu, drsné
hubky ani drétenky, pretoze by sa mohol
poskrabat’ povrch, €¢o by mohlo viest’ k
prasknutiu skla.

VYMENA ZIAROVKY

V pripade akychkolvek zasahov do
Ziarovky sa obratte na zakaznicky servis
alebo kvalifikovaného odbornika, ktory je
zastupcom znacky.
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. 9 ANOMALIE A RIESENIA

Otazky Odpovede a rieSenia

— Chybové kédy sa zacinaju pismenom ,,F“. | Rura zistila poruchu.
Ruru vypnite a nechajte ju vychladnut 30 minat.

Ak chyba stale pretrvava, aspon na minut preruste napdjanie.
Ak porucha pretrvava, obratte sa na popredajny servis.

Rura sa nezohrieva. Skontrolujte, ¢i je rura spravne pripojena alebo ¢&i nie je
poistka zariadenia mimo prevadzku. Skontrolujte, ¢i rdra nie
je nastavena do rezimu ,DEMO* (pozrite si menu nastaveni).

— Osvetlenie ruary nefunguje. Vymerite Ziarovku alebo poistku. Skontrolujte, ¢i je rdra
spravne zapojena. Pozrite si kapitolu vymena Ziarovky

- Ventilator chladenia sa otaca aj po vypnuti rary. | To je v poriadku, mdze sa otacat maximalne hodinu po
peceni, aby doslo k odvetraniu rary. V opa¢nom pripade sa
obratte na popredajny servis.
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SKUSKY SPOSOBILOSTI PODI’A NORMY CEI/EN/NF EN 60705

Medzinarodna elektrotechnicka komisia, SC.59K, stanovila normu pre skusky
porovnavania vykonnosti vykonavané s réznymi mikrovinymi rarami. Pre toto zariadenie

odporu¢ame:

Skuska Hmotnost’ Casy Voli¢ Recepty/tipy
priblizne vykonu
Vaje¢ny krém 100049 16 — 18 min 500 W Varné sklo 227
(12.3.1) na to¢ni
Kolag 4759 6 -7 min 700 W Varné sklo 827
zo Savojska (12.3. na tocni
Sekana 900 g 14 min 700 W Varné sklo 838
(12.3.3) Obal s plastovou foliou.
na tocni
Rozmrazovanie 500 g 11 =12 min 200 W Na plytkom tanieri
masa na to¢ni
(13.3)
Rozmrazovanie 2509 6 — 7 min 200 W Na plytkom tanieri
malin na tocni
(B.2.1)
Zapekané 1100 g 23 — 25 min Jemny gril Varné sklo 827
zemiaky +700 W na to¢ni
(12.3.4)
Kura 1200 g 24 — 26 min Silny gril Polozte na cely gril
(12.3.6) + 500 W + Smaltovany tanier.
Vlozte na uroven 1 odspodu
V polovici otocte
35— 40 min Zvyskové V smaltovanom pekaci
s ventilatorom | Polozte na vloZenu mriezku
200 °C na urover 1 odspodu
+200 W
Kola¢ (12.3.5) 700 g 20 min Zvyskové Varné sklo 828
s ventilatorom Polozte na mriezku na arovni 1
220°C
+200 W










De Dietrich@

Vyhradni dovozce znadky De Dietrich pro Ceskou republiku:
ELMAX STORE a. s.
Topolova 777/2
735 42 Térlicko
tel: 599 529 262

Zarucni a pozarucni servis:
tel.: +420 599 529 251
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz
www.de-dietrich.cz

Vyhradny dovozca znacky De Dietrich pre Slovensku republiku:
ELEKTRO STORE SK, s.r.o.
Horna 116
022 01 Cadca
Slovenska republika

Zaruc€ny a pozarucny servis:
tel.: +421 915 473 787
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz
www.de-dietrich.sk



	Prázdná stránka
	Prázdná stránka



